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(Aktai, kurivos skelbti privaloma)

TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 945/2005
2005 m. birzelio 21 d.

i§ dalies keiCiantis Reglamenta (EB) Nr. 658/2002, jvedantj galutinj antidempingo muita Rusijos

kilmés amonio nitrato importui, ir Reglamenta (EB) Nr. 132/2001, jvedantj galutinj antidempingo

muity amonio nitrato, kurio kilmés $alis, inter alia, yra Ukraina, importui po dalinés tarpinés
perziiiros pagal Reglamento (EB) Nr. 384/96 11 straipsnio 3 dalj

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 384/96 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§
Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy (') (toliau -
pagrindinis reglamentas), ypac i jo 11 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma, pateikta pasikonsultavus
su Patariamuoju komitetu,

kadangi:

A. PROCEDURA
1. Galiojancios priemonés

(1) Reglamentu (EB) Nr. 2022/95 (%) Taryba jvedé galutinj
antidempingo muita amonio nitrato, kurio kilmeés 3alis
yra Rusija, importui. Atlikus tolesnj tyrima, kurio metu
buvo nustatyta, kad $is muitas yra absorbuotas, Regla-
mentu (EB) Nr. 663/98 (’) buvo i§ dalies pakeistos prie-
mongés. Atsizvelgusi | praSyma pagal pagrindinio regla-
mento 11 straipsnio 2 ir 3 dalis atlikti priemoniy galio-
jimo termino pabaigos ir tarping perZitirg, Reglamentu
(EB) Nr. 658/2002 (*) Taryba jvedé 47,07 EUR uZ tona
galutinj antidempingo muita3 amonio nitrato, kurio
kilmés $alis yra Rusija ir kuris klasifikuojamas KN kodais
3102 30 90 ir 3102 40 90, importui.

(2)  Reglamentu (EB) Nr. 132/2001 (°) Taryba jvedé 33,25
EUR uZ tong galutinj antidempingo muit3 amonio

(") OL L 56, 1996 3 6, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 461/2004 (OL L 77, 2004 3 13,
p. 12).

(3 OLL 198, 1995 8 23, p. 1.

() OL L 93, 1998 3 26, p. 1.

() OLL 102, 2002 4 18, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 993/2004 (OL L 182, 2004 5 19,
p. 28).

() OL L 23, 2001 1 25, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 993/2004.

nitrato, klasifikuojamo KN kodais 3102 30 90 ir
3102 40 90, kurio kilmés 3alis, inter alia, yra Ukraina,
importui.

Reglamentas (EB) Nr. 658/2002 ir Reglamentas (EB) Nr.
132/2001 toliau vadinami pirminiais reglamentais, o tais
reglamentais jvesti antidempingo muitai — galiojan¢iomis
priemonémis.

2. PraSymas atlikti perziiirg

2004 m. kovo 15 d. Komisija gavo prasyma pagal
pagrindinio reglamento 11 straipsnio 3 dalj i$nagrinéti,
ar | galiojan¢iy priemoniy taikymo sritj baty galima
jtraukti naujas produkto riisis.

Prasyma didZiosios amonio nitrato gamintojy dalies
Bendrijoje vardu pateiké Europos tra$y gamintojy asocia-
cija (ETGA).

Prasymas susijes su naujomis produkto rasimis, vadina-
momis amonio nitrato traSomis, kuriy sudétyje esancio
azoto (N) kiekis yra didesnis kaip 28 %, bet maZesnis
kaip 33 % masés ir kuriose yra jdéta, jmaiSyta arba
cheminiu badu gauta ne daugiau kaip 5 % P,0;5 ekviva-
lento (maistiné medziaga fosforas, P) ir (arba) ne daugiau
kaip 5% K,O ekvivalento (maistiné medziaga kalis, K).
Sie produktai toliau vadinami ,prasyme nurodytomis
naujomis produkto riisimis“.

Buvo tvirtinama, kad praSyme nurodyty naujy produkto
rasiy fizinés ir cheminés savybés i§ esmés sutampa su
aptariamo produkto fizinémis ir cheminémis savybémis,
ir kad naujos produkto riSys yra parduodamos naudojant
tuos pacius prekybos kanalus tiems patiems galutiniams
naudotojams tais paciais tikslais. Be to, prasyme buvo
pazyméta, kad naujos produkto rasys, jas importuojant
i Bendrija, klasifikuojamos $iais KN kodais: 3105 10 00,
31052010, 31052090, 31055100, 31055900 ir
3105 90 91.
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3. Inicijavimas

2004 m. liepos 2 d. Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje
paskelbtu praneS§imu (inicijavimo prane$imas) Komisija
pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 3 dalj pradéjo
amonio nitrato, kurio kilmés Salys yra Rusija ir Ukraina,
importui taikomy antidempingo priemoniy daling tarping
perzitirg. Tarpinés perziiros metu buvo apibréztos tik
aptariamo produkto sgvokos.

2004 m. rugséjo 20 d. laiske ETGA pranesé Komisijai,
kad vienas aptariamo produkto gamintojas i§ Rusijos ka
tik pradéjo naujos prasyme nenurodytos produkto riisies
gamyba; $io produkto sudétyje esancio azoto kiekis yra
didesnis kaip 28 %, ir produkte yra 6 % fosforo. Todél
ETGA paprasé Komisijos apsvarstyti sprendimus, kuriuos
buty galima tinkamai pritaikyti visoms naujoms amonio
nitrato produkto rasims, kuriy sudétyje esancio azoto
kiekis yra didesnis kaip 28 % masés. Kadangi inicijavimo
praneSime apie ,naujas produkto riiSis“ kalbama nepatei-
kiant jokios isamesnés informacijos apie jy sudétj, Komi-
sija §j paskutinj prasyma priskyré inicijavimo pranesimui.

Kai kurios suinteresuotosios 3alys tvirtino, kad Komisija
turéty vietoj ex-officio dalinés perzitros atlikti i§samig
perziiira, atsizvelgdama | nuo galiojanciy priemoniy
jvedimo dienos pasikeitusias aplinkybes, iskaitant Rusijai
suteiktg rinkos ekonomikos statusg ir desimties naujy
Saliy jstojimg j ES. Taliau nebuvo pateikta pakankamai
tiksliy ir atitinkamy jrodymy, pagrindzianc¢iy priemoniy
masto pakeitimo bitinybe. Todél buvo nuspresta, kad ex-
officio i$sami tarpiné perZifira yra nepagrista. Pirma, tai,
kad Rusijai buvo suteiktas rinkos ekonomikos statusas,
per se nereiskia, kad su dempingu ir Zala individualiems
gamintojams susijusios aplinkybés automatiskai pasikeite.
Nebuvo pateikta jokiy jrodymy, kad batent Rusijos, o ne
kitos analogiskos 3alies sanaudy ir kainy pagrindu apskai-
Ciuotas dempingo skirtumas i§ esmés skiriasi nuo anks-
tesniy tyrimy metu gauty rezultaty. Antra, dél plétros
dempingo ir Zalos parametrai, sudarantys galiojanciy
priemoniy pagrinda, automatiskai nepasikeité, ir jokiy
tai patvirtinan¢iy svariy jrodymy pateikta nebuvo.

Be to, kai kurios suinteresuotosios Salys paprasé paais-
kinti, kodél i inicijuota tyrimg buvo taip pat jtraukta
Ukraina, jei praSyme nebuvo pateikta jokia nuoroda j
naujas produkto rasis, kuriy kilmés 3alis yra Ukraina.
Atsizvelgiant i tai, kad tarpinéje perZitiroje buvo paais-
kintos tik aptariamo produkto sgvokos, buvo manoma,
kad visos i§vados $ia tema turéty bati padarytos atsizvel-
giant ne j tam tikrai $aliai biidingas aplinkybes, bet turéty
biiti susijusios su visu amonio nitrato importu, kuriam
taikomos priemonés, nesvarbu, kokios jis bebaity kilmés.

Be to, tyrimo metu vienas aptariamo produkto Bendrijos
gamintojas tvirtino, kad viena i§ naujy produkto rasiy

(13)

(15)

(16)

klasifikuojama KN kodu 310590 99. Tyrimo metu
nustatyta, kad KN kodais 31052090 (nurodytas
prasyme) ir 3105 90 99 Klasifikuojamos tik tos trasos,
kuriy sudétyje esancio amonio nitrato kiekis sudaro ne
daugiau kaip 10 % sausos bevandenés produkto masés.
Todél buvo nuspresta, kad | Siuos kodus negali bati atsiz-
velgta, kadangi jais a fortiori neklasifikuojamos trasos,
kuriy sudétyje esancio azoto kiekis normaliomis saly-
gomis yra didesnis kaip 28 % masés.

4. Klausimynai

Apie Sios perzitiros inicijavimg Komisija oficialiai pranesé
eksportuojanciy valstybiy valdzios institucijoms ir visoms
zinomoms suinteresuotoms Salims. Klausimynai buvo
i8siysti Sesiolikai Rusijos ir vienam Ukrainos gamintojui
(eksportuotojui), taip pat Bendrijos importuotojams,
naudotojams, gamintojams ir atitinkamoms asociacijoms,
nurodytoms pra§yme arba Zinomoms Komisijai dél kity
priezas¢iy. Suinteresuotoms $alims buvo sudaryta gali-
mybé pareikiti savo nuomone rastu ir bati isklausytoms
per inicijavimo pranesime nustatytg laikotarpj.

I[§samiis atsakymai | klausimyna buvo gauti i§ dviejy
Rusijos ir vieno Ukrainos eksportuojancio gamintojo
bei i§ vienuolikos Bendrijos gamintojy. Kai kurie ekspor-
tuojantys gamintojai, Bendrijos gamintojai, importuotojai
ir atitinkamos asociacijos pareiské esantys suinteresuoto-
sios Salys ir atsiunté savo pastabas. Kadangi buvo pateikta
visa bitina informacija ir reikalingi duomenys, buvo
nuspresta, kad rengti patikrinimo apsilankymus atsa-
kymus | klausimyng atsiuntusiy bendroviy patalpose
néra bitina.

5. Tiriamasis laikotarpis

Tyrimas apémé laikotarpi nuo 2003 m. liepos 1 d. iki
2004 m. birzelio 30 d. Duomenys apie aptariamo
produkto ir naujy produkto rasiy pardavimo tendencijas,
importg ir pirkima Bendrijos rinkoje buvo renkami nuo
2000 m. iki tirilamojo laikotarpio pabaigos.

B. APTARIAMAS PRODUKTAS PAGAL PIRMINIUS
REGLAMENTUS

Aptariamas produktas yra amonio nitratas, kurio kilmés
Salys yra Rusija ir Ukraina, klasifikuojamas Siais KN
kodais: 3102 30 90 (kitas nei vandeninio tirpalo pavidala
turintis amonio nitratas) ir 3102 40 90 (amonio nitrato
misiniai su kalcio karbonatu arba kitomis neorganinémis
medziagomis, kurios néra traSos ir kuriy sudétyje esancio
azoto kiekis didesnis kaip 28 % masés). Amonio nitratas
yra kietosios azoto traos, paprastai naudojamos Zemés
tikyje. Jos gaminamos i§ amoniako ir azoto riigsties, o jy
sudétyje esancio priliuoto arba granuliuoto azoto kiekis
yra didesnis kaip 28 % masés.
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(17)  PaZyméta, kad aptariamo produkto sudétyje visada yra AN). Aptariamo produkto sudétyje esancio azoto kiekis

(20)

stabilizavimui biiting neorganiniy medziagy, kurios néra
trados. Kartais $io produkto sudétyje gali biiti labai mazas
kiekis ir antriniy maistiniy medziagy ir (arba) mikroele-
menty (°). Neorganiniy medziagy, kurios néra traSos,
antriniy maistiniy medziagy ir (arba) mikroelementy
kiekis aptariamo produkto sudétyje yra labai nedidelis ir
neturi jtakos aptariama produkta klasifikuojant muitinés
nomenklatiiroje. Amonio nitratas, kurio sudétyje yra iy
medziagy ir (arba) maistiniy medziagy (toliau — margina-
liosios medziagos ir (arba) maistinés medziagos), Siame
reglamente vadinamas aptariamu produktu.

C. TYRIMO REZULTATAI

Siekiant nustatyti, ar vis dar jmanoma galiojan¢iomis
priemonémis uzkirsti kelig Zalg daranciam dempingui,
buvo i§nagrinéta: 1) ar prasyme nurodyty naujy produkto
risiy cheminés ir fizinés savybés bei galutinis panaudo-
jimas sutampa su aptariamo produkto minétomis savy-
bémis ir galutiniu panaudojimu; 2) ar be prasyme nuro-
dyty naujy produkto rasiy egzistuoja kitos naujos
produkto rasys, kuriy cheminés ir fizinés savybés bei
galutinis panaudojimas sutampa arba galéty sutapti su
aptariamo produkto minétomis savybémis ir galutiniu
panaudojimu; 3) ar reikéty, atsiZvelgiant | naujas aplin-
kybes, remiantis pirmiau nurodytais duomenimis, aiskiau
apibrézti ir apibtdinti aptariamo produkto savoka.

Siame reglamente vartojamos Reglamente (EB) Nr.
2003/2003 (7) (Reglamentas dél trady) pateiktos chemijos
ir agronomijos savokos: pagrindinés maistinés medZiagos
(azotas, fosforas, kalis), antrinés maistinés medziagos
(kalcis, magnis, natris ir siera), mikroelementai (boras,
kobaltas, varis, gelezis, manganas, molibdenas ir cinkas),
didelj azoto kiekj turin¢ios amonio nitrato trgsos (azoto
kiekis didesnis kaip 28 % masés), paprastosios trasos
(sudarytos tik i§ vienos pagrindinés maistinés medziagos),
sudétinés traSos (sudarytos i§ daugiau negu vienos pagrin-
dinés maistinés medziagos).

1. Aptariamo produkto ir prasyme nurodyty naujy
produkto riiSiy cheminés ir fizinés savybés bei jy
galutinis panaudojimas

Aptariamas produktas gaminamas i§ amoniako (NHj) ir
azoto rigsties (HNO;): neutralizuojant amoniaka azoto
rigstimi, susidaro amonio nitratas (NH4NO3, toliau —

(®) Savoky ,antrinés maistinés medZziagos“ ir ,mikroelementai“ apibre-
zimus Zr. Sio reglamento 19 konstatuojamoje dalyje ir Reglamento
(EB) Nr. 2003/2003 (OL L 304, 2003 11 21, p. 1) 2 straipsnio ¢ bei
d punktuose.

(’) OL L 304, 2003 11 21, p. 1.

(21)

(22)

(23)

yra didesnis kaip 28 % masés (paprastai jis svyruoja nuo
33% iki 34%). AN ir azoto kiekio santykis, kuris
priklauso nuo atominés elementy masés, yra 2,86.
Kadangi aptariamo produkto sudétyje esancio azoto
kiekis yra didesnis kaip 28 % masés, AN kiekis produkte
yra visada didesnis kaip 80 % masés (paprastai svyruoja
nuo 94 % iki 97 %) (¥). Kaip pazyméta 14 konstatuoja-
moje dalyje, aptariamo produkto sudétyje yra ir margina-
liyjy bei (arba) maistiniy medziagy, kuriy bendras kiekis
negali bati didesnis kaip 20 % masés, turint omenyje, kad
bent 80 % aptariamo produkto masés sudaro AN.

Aptariamo produkto cheming sudétj apibidina du
pagrindiniai poZymiai: azoto kiekio iSraiska ir bendras
azoto bei AN kiekis. Azotas yra iSreikstas kaip nitratinis
azotas (nitrato jonas NO;3) ir amoniako azotas
(amoniako jonas NH,,), kuriy santykis yra 1:1. Azoto
kiekis yra visada didesnis kaip 28 % masés, atitinkamai
AN kiekis, kaip minéta, yra visada didesnis kaip 80 %
masés.

Nustatyta, kad prasyme nurodytos naujos produkto risys
yra taip pat gaminamos i§ amoniako ir azoto ragsties; jy
sudétyje esancio azoto kiekis yra didesnis kaip 28 %
masés, o AN kiekis atitinkamai sudaro daugiau kaip
80 % masés. Be AN naujy produkto riisiy, sudétyje taip
pat gali bati marginaliyjy ir (arba) maistiniy medziagy.
Siy produkty sudétyje esantis azotas yra taip pat
iSreikStas kaip nitratinis azotas ir amoniako azotas,
kuriy apytikslis santykis taip pat yra 1:1.

Vis délto prasyme nurodyty naujy produkto riisiy
gamyba yra praplésta dar vienu papildomu procesu,
kurio metu i $iuos produktus jdedama pagrindiniy mais-
tiniy medziagy (°), iSskyrus azoty, t. y. fosforo ir (arba)
kalio, dél kuriy produktas tampa  sudétinémis
trasomis (1). Sios sudétinés traSos gali biiti gaunamos
cheminiu arba maiSymo badu. Nustatyta, kad nepaisant
i sivos produktus jdéty pagrindiniy maistiniy medziagy ir
neatsizvelgiant j produkty gavimo biidg (cheminj arba
mai§ymo), produkto sudétyje esancio AN cheminés
savybés, t. y. azoto kiekio israiska ir bendras azoto bei
AN kiekis, $io proceso metu nepakinta — azoto kiekis
islieka didesnis kaip 28 %, o AN — didesnis kaip 80 %
masés.

(®) Azoto (N) atominé masé yra 14,0067, vandenilio (H) — 1,00794, o
deguonies (O) — 15,9994. Todél bendra AN mase lygi 80,04, kur
28,01 Sios masés sudaro azotas. AN ir N santykis lygus 2,86.

(°) Zr. $io reglamento 19 konstatuojamaja dalj ir Reglamento dél trasy

2 straipsnio b punkte pateikta sgvokos apibréZima.

(19 Zr. $io reglamento 19 konstatuojamaja dalj ir Reglamento dél trasy

2 straipsnio j punkte pateikta savokos apibrézima.
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(24)  Atsizvelgiant j bendra azoto ir AN kiekj, reikéty atskirti sutike dalyvauti Tkininkai vietoj aptariamo produkto

(25)

cheminiu ir maiSymo bidu gautas sudétines traas.
Nustatyta, kad cheminiu bidu gautose sudétinése trasose
maksimalus fosforo ir (arba) kalio kiekis, sudarantis 5 %
maseés, yra chemiSkai suderintas su AN kiekiu, didesniu
kaip 80 % masés (sudétinése traose, kuriose AN kiekis
didesnis kaip 80 % masés, fosforo ir (arba) kalio kiekis
svyruoja nuo 7,4 % iki 12 % masés, nelygu, koks naudo-
jamas komponentas: 7,4 % amonio polifosfate, 9,2 %
diamonio fosfate, 10,4 % monoamonio fosfate ir 12 %
kalio chloride). MaiSymo bidu gautos sudétinés trasos
yra sudarytos i§ granuliuoto arba priliuoto aptariamo
produkto, sumaiSyto su granulivotu arba priliuotu
fosforu ir (arba) kaliu taip, kad AN kiekis sudaryty bent
80 % bendros misinio masés.

Nustatyta, kad naujy produkto rasiy fizinés savybés yra
labai glaudZiai susijusios su jy agronominémis savybémis,
todél fizines savybes galima tirti jas lyginant su agrono-
minémis savybémis. Apskritai tra$y agronominés savybés
i§ esmés priklauso nuo jy sudétyje esanciy pagrindiniy
maistiniy medziagy (1), jy iSraikos ir masés dalies.
Remiantis $iais trimis kriterijais nustatyta, kad tiek apta-
riamo produkto, tiek praSyme nurodyty naujy produkto
risiy agronominés savybés jy sudétyje esancio azoto ir
AN kiekio atzvilgiu yra vienodos. Azoto israiska, vienoda
abiejose produkty kategorijose, sudaro salygas jgyvendinti
tiek trumpojo, tiek vidutiniojo (ilgojo) laikotarpio azoto
kiekio javuose reikalavimus. Azotg, i§reiksta kaip nitratinj
azoty, javai gali jsisavinti lengvai ir greitai, taciau
amoniako azotu iSreiksta azota jie isisavina tik po papil-
domo proceso (dirvoZemio bakterijy sukeliamos fermen-
tacijos). Be to, paaiskéjo, kad 28 % riba yra svarbi siekiant
atitikti specifinius azoto kiekio javuose reikalavimus,
Bendrijos mastu nustatytus Reglamente dél trasy, kurio
25 straipsnyje teigiama, kad didelj azoto kiekj turin-
Ciomis amonio nitrato tragdomis vadinamos tik tos trgsos,
kuriy sudétyje esancio azoto kiekis sudaro daugiau kaip
28 % masés. Nustatyta, kad tiek aptariamas produktas,
tiek prasyme nurodytos naujos produkto riidys atitinka
specifinius azoto kiekio javuose reikalavimus, nepaisant
to, kad naujy produkto riisiy sudétyje, be azoto, yra ir
kity pagrindiniy maistiniy medziagy, t. y. fosforo ir (arba)
kalio, kurios nesilpnina agronominiy azoto savybiy.

Kalbant apie galutinj panaudojimg, nei viena i§ Saliy
neprieStaravo, kad tiek aptariamus produktus, tiek
praSyme nurodytas naujas produkto raSis per tiriamajj
laikotarpj naudojo tie patys tkininkai tais paciais tikslais,
jei siuose produktuose esantis AN kiekis atitikdavo nusta-
tytus reikalavimus. Si iSvada buvo patvirtinta rinkos
tyrimo duomenimis, pagal kuriuos beveik visi tyrime

(1) Zr. sio reglamento 19 konstatuojamaja dalj ir Reglamento dél trasy

2 straipsnio b punkte pateikta sgvokos apibrézima.

(29)

pradéjo naudoti naujas produkto rasis, kadangi naujy
produkto riisiy kainos buvo maZesnés. Sj faktg taip pat
patvirtino vienas importuotojas.

Be to, vieSas 3altinis naujas produkto risis pavadino AN
arba NP/NK/NPK. Tai patvirtino iSvada, kad produkty
tiekéjy (eksportuojanciy gamintojy ir importuotojy)
rinkos strategija sutapo su vartotojy poZzidriu, kad apta-
riamas produktas ir naujos produkto rays atitinka tuos
pacius poreikius.

Todél buvo padaryta iSvada, kad praSyme nurodytos
naujos produkto riiSys cheminiy ir fiziniy (agronominiy)
savybiy atzvilgiu negali bati laikomos aptariamu
produktu, nes, be azoto, jy sudétyje yra kity pagrindiniy
maistiniy medzZiagy, bitent fosforo ir (arba) kalio. Vis
délto aptariamas produktas ir praSyme nurodytos naujos
produkto raigys yra laikomos identiskomis AN kiekio (jei
AN kiekis didesnis kaip 80 % masés), marginaliyjy
medziagy ir maistiniy medziagy, kurios gali bati iy
produkty sudétyje, bei galutinio produkty panaudojimo
atzvilgiu. Todél praSyme nurodyty naujy produkto rasiy
sudétyje esantis AN kiekis, marginaliosios medziagos ir
maistinés medziagos turéty taip pat bati laikomi apta-
riamu produktu.

2. Aptariamo produkto ir naujy produkto rusiy,
i§skyrus nurodyty prasyme, cheminés bei fizinés
savybés ir jy galutinis panaudojimas

Taip pat buvo istirta, ar, be prasyme nurodyty naujy
produkto rasiy, yra ir kity produkty, kuriy pagrindinés
cheminés ir fizinés savybés, taip pat galutinis panaudo-
jimas sutampa arba galéty sutapti su aptariamo produkto
cheminémis ir fizinémis savybémis bei galutiniu panau-
dojimu ir kurias dél to bity taip pat galima laikyti apta-
riamu produktu.

Kaip minéta, aptariamo produkto pagrindiniai cheminiai
pozymiai, nuo kuriy priklauso $io produkto agronominés
savybés, yra azoto kiekio iSraiska ir bendras azoto bei AN
kiekis. Todél buvo istirta, ar kity trasy sudétyje yra arba
galéty bati azoto, iSreik$to kaip nitratinis azotas ir
amoniako azotas, kurio kiekis didesnis kaip 28 % masés
(AN kiekis atitinkamai didesnis kaip 80 % masés).
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(31)  Nustatytos Sios naujos produkto riidys: 1) amonio sulfato 3. ISvados

(33)

ir amonio nitrato dvigubosios druskos ir misiniai (Siuo
metu klasifikuojami KN 3102 29 00 kodu), 2) kalcio
nitrato ir amonio nitrato dvigubosios druskos ir misiniai
($iuo metu klasifikuojami KN 3102 60 00 kodu), 3) sudé-
tiniy magnio drusky ir amonio nitrato dvigubosios
druskos ir miSiniai (Siuo metu klasifikuojami KN
3102 90 00 kodu) ir 4) NPK, NP ir NK trasos, kuriy
sudétyje esancio fosforo, kalio arba PK kiekis didesnis
uZ praSyme nurodyta 5 % riba, tatiau neperzengia ribinés
vertés, chemidkai suderintos su azoto kiekiu, didesniu
kaip 28 % masés (zr. 24 konstatuojamaja dalj). Sis sgrasas
néra i§samus.

Kalbant apie naujy produkto rasiy galutinj panaudojima,
nustatyta, kad jy cheminé sudétis ir agronominés savybés
yra tokios, jog Siuos produktus galima naudoti tais
paciais tikslais kaip ir aptariamg produkta, jei juose
esancio N kiekis yra pakankamas, t. y. didesnis kaip
28 % masés (AN kiekis atitinkamai didesnis kaip 80 %
mases).

Dél to nuspresta, kad aptariamas produktas ir pragyme
nenurodytos naujos produkto risys laikomos vienodomis
AN kiekio (jei jis sudaro daugiau kaip 80 % masés),
marginaliyjy medZziagy, maistiniy medziagy, kurios gali
bati $iy produkty sudétyje, ir pagrindinio produkto galu-
tinio panaudojimo atzvilgiu. Todél praSyme nenurodyty
naujy produkto riiSiy sudétyje esantis AN kiekis, margi-
naliosios medziagos ir maistinés medziagos turéty taip
pat biti laikomi aptariamu produktu.

Kai kurios suinteresuotosios Salys tvirtino, kad trasy,
kurios néra apibudintos problematiskomis, jtraukimas
yra nepateisinamas. Atsizvelgus | tai, buvo paZyméta,
kad $io tyrimo tikslas — jtraukti visas naujas produkto
rasis, kurias dél jy fiziniy ir cheminiy savybiy bei pagrin-
dinio panaudojimo, i§ esmés sutampanciy su aptariamo
produkto fizinémis ir cheminémis savybémis bei pagrin-
diniu panaudojimu, reikéty laikyti aptariamu produktu.
Atitinkamai  inicijavimo  pranes$ime buvo padaryta
nuoroda j ,naujas produkto rasis“, nepateikiant papil-
domos informacijos apie jy cheming sudétj, kad objek-
tyviy kriterijy pagrindu bty galima iSanalizuoti, ar ir
kokias naujas produkto rasis reikéty jtraukti. Todél
buvo nuspresta, kad visas traSy rasis, kuriy sudétyje yra
aptariamas produktas, ir jy tarifinj klasifikavima reikéty
istirti bei jtraukti | § reglamenta. Taigi, praSymas buvo
atmestas.

(36)

(37)

(38)

Atsizvelgiant | tai, kas i§déstyta pirmiau, daroma i$vada,
kad visos naujos produkto rasys turéty bati laikomos
aptariamu produktu tik jose esan¢io AN kiekio (jei jis
yra didesnis kaip 80 %), marginaliyjy medZziagy ir mais-
tiniy medziagy, iSskyrus pagrindines maistines medzZiagas
fosforg ir kalj, atzvilgiu. Siekiant galiojancias priemones
taikyti tik aptariamam produktui, kuris jeina | naujy
produkto rasiy sudétj, atrodo pagrista galiojancias prie-
mones taikyti remiantis proporcingumo principu.

Dél to manoma, kad importuojant sudétines amonio
nitrato traSas ('?), kuriy sudétyje esancio azoto kiekis
yra didesnis kaip 28 % masés, galiojancias priemones
reikéty taikyti proporcingai Siose traSose esanciam AN
kiekiui, marginaliosioms ir maistinéms medziagoms.
Siekiant supaprastinti muity tvarkg ir palengvinti su apta-
riamo produkto, jeinancio i sudétiniy trady sudétj, kiekiu
suderinty atitinkamy muito normy taikymo procediira,
buvo nustatytos keturios muito normy kategorijos atitin-
kamai kiekvienai sudétiniy trgdy grupei: 1) kombinuoto-
sios traSos, kuriose fosforo ir (arba) kalio kiekis yra
maZesnis kaip 3 % masés; 2) kombinuotosios trasos,
kuriose fosforo ir (arba) kalio kiekis yra ne maZesnis
kaip 3 % masés, bet mazesnis kaip 6 % masés; 3) kombi-
nuotosios trasos, kuriose fosforo ir (arba) kalio kiekis yra
ne mazesnis kaip 6 % masés, bet maZesnis kaip 9 %
masés; 4) kombinuotosios trgsos, kuriose fosforo ir
(arba) kalio kiekis yra ne mazesnis kaip 9 % masés, bet
mazesnis kaip 12 % masés.

Be to, nuspresta, kad reikéty aiskiau apibrézti pirminiy
reglamenty vykdomojoje dalyje pateikta aptariamo
produkto savoka: formuluote ,amonio nitratas“ reikéty
pakeisti ,kietosios trgSos, kuriy sudétyje esancio AN
kiekis yra didesnis kaip 80 % masés®, siekiant pripazinti,
kad egzistuoja kelios traSos, kuriy sudétyje esantis AN
kiekis yra didesnis kaip 80 % masés, o azoto kiekis,
iSreikStas kaip nitratinis azotas ir amoniako azotas,
didesnis kaip 28 % masés, bei atskirti aptariama produkta
nuo jo pagrindinio komponento (AN).

Kelios suinteresuotosios $alys priestaravo procediirai,
kuriag jos apibrézé kaip galiojan¢iy priemoniy taikyma
kitiems produktams nei aptariamas produktas. Reikéty
priminti, kad pirmiau minétose i§vadose nenumatoma j
galiojan¢iy priemoniy taikymo sritj jtraukti naujas
produkto riSis, bet $ias priemones proporcingai taikyti
naujy produkto rasiy sudétyje esanciam aptariamam
produktui,

() Pagal Reglamento dél trasy 2 straipsnio j punkte pateikta sgvokos
apibrézima.
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PRIEME $] REGLAMENTA;

1)

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 658/2002 1 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Ivedamas galutinis antidempingo muitas kietyjy trasy, kuriy sudétyje esan¢io amonio nitrato kiekis
didesnis kaip 80 % masés, kurios yra klasifikuojamos KN kodais 3102 30 90, 3102 40 90,
ex 3102 29 00, ex 31026000, ex31029000, ex31051000, ex31052010, ex 31055100,
ex 3105 59 00 ir ex 3105 90 91, ir kuriy kilmés salis yra Rusija, importui.”.

Reglamento (EB) Nr. 132/2001 1 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Ivedamas galutinis antidempingo muitas kietyjy trasy, kuriy sudétyje esancio amonio nitrato kiekis
didesnis kaip 80 % masés, kurios yra klasifikuojamos KN kodais 3102 30 90, 3102 40 90,
ex 3102 29 00, ex 3102 6000, ex31029000, ex31051000, ex31052010, ex 31055100,
ex 3105 59 00 ir ex 3105 90 91, ir kuriy kilmés $alis yra Ukraina, importui.”.

Reglamento (EB) Nr. 658/2002 1 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Galutinis muitas yra fiksuoto dydzio mokestis eurais uZ tona, kaip nurodyta toliau:

Fiksuotas muito
Produkto aprasymas KN kodas FII;ARIC dydis
odas .
(eurai uz tong)
— Amonio nitratas, iSskyrus turintj vandeninio tirpalo pavidala 3102 30 90 — 47,07
— Amonio nitrato miSiniai su kalcio karbonatu arba kitomis neor- | 3102 40 90 — 47,07
ganinémis medziagomis, kurios néra trgSos, ir kuriy sudétyje
esancio azoto kiekis didesnis kaip 28 % masés
— Kietosios traSos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis | 3102 29 00 10 47,07
sudaro daugiau kaip 80 % masés
— Kietosios trasos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis | 3102 60 00 10 47,07
sudaro daugiau kaip 80 % masés
— Kietosios traSos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis | 3102 90 00 10 47,07
sudaro daugiau kaip 80 % masés
— Kietosios trgsos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis | 3105 10 00 10 47,07
sudaro daugiau kaip 80 % masés ir kuriose néra fosforo ir kalio
— Kietosios trasos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis | 3105 10 00 20 45,66
sudaro daugiau kaip 80 % masés, o fosforo kiekis, isreikstas
P,Os ir (arba) kalio kiekis, isreikstas K,O, yra maZesnis kaip
3 % masés
— Kietosios traSos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis | 3105 10 00 30 44,25
sudaro daugiau kaip 80 % masés, o fosforo kiekis, isreiktas
P,O; ir (arba) kalio kiekis, iSreikstas K,O, sudaro 3 % masés
arba daugiau, bet maziau kaip 6 % masés
— Kietosios traSos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis | 3105 10 00 40 42,83
sudaro daugiau kaip 80 % masés, o fosforo kiekis, isreiktas
P,0; ir (arba) kalio kiekis, isreikstas K,O, sudaro 6 % masés
arba daugiau, bet maZiau kaip 9 % masés
— Kietosios trgdos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis | 3105 10 00 50 41,42
sudaro daugiau kaip 80 % masés, o fosforo kiekis, isreiktas
P,0; ir (arba) kalio kiekis, isreikstas K,O, sudaro 9 % masés
arba daugiau, bet ne daugiau kaip 12 % masés
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Produkto aprasymas

KN kodas

TARIC
kodas

Fiksuotas muito
dydis
(eurai uz tong)

— Kietosios trgdos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis

sudaro daugiau kaip 80 % masés, o fosforo kiekis, isreikstas
P,0;5 ir kalio kiekis, iSreikstas K,O, yra maZesnis kaip 3 % masés

— Kietosios traSos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis

sudaro daugiau kaip 80 % masés, o fosforo kiekis, isreikstas
P,0;5 ir kalio kiekis, isreikstas K,O, sudaro 3 % masés arba
daugiau, bet maziau kaip 6 % masés

— Kietosios traSos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis

sudaro daugiau kaip 80 % masés, o fosforo kiekis, isreikstas
P,0s ir kalio kiekis, isreikstas K,O, sudaro 6 % masés arba
daugiau, bet maziau kaip 9 % masés

— Kietosios traSos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis

sudaro daugiau kaip 80 % masés, o fosforo kiekis, isreikstas
P,0s ir kalio kiekis, isreikstas K,O, sudaro 9 % masés arba
daugiau, bet ne daugiau kaip 12 % mases

— Kietosios traos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis

sudaro daugiau kaip 80 % masés, o fosforo kiekis, isreikstas
P,0s, yra maZesnis kaip 3 % masés

— Kietosios traSos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis

sudaro daugiau kaip 80 % masés, o fosforo kiekis, isreikstas
P,0s5, sudaro 3 % masés arba daugiau, bet maziau kaip 6 %
maseés

— Kietosios traSos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis

sudaro daugiau kaip 80 % masés, o fosforo kiekis, isreikstas
P,0s5, sudaro 6 % masés arba daugiau, bet maziau kaip 9 %
masés

— Kietosios traSos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis

sudaro daugiau kaip 80 % masés, o fosforo kiekis, isreikstas
P,0s5, sudaro 9 % masés arba daugiau, bet ne daugiau kaip
10,40 % masés

— Kietosios traSos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis

sudaro daugiau kaip 80 % masés, o fosforo kiekis, isreikstas
P,0s, yra mazesnis kaip 3 % masés

— Kietosios trasos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis

sudaro daugiau kaip 80 % masés, o fosforo kiekis, isreikstas
P,0s, sudaro 3 % masés arba daugiau, bet maziau kaip 6 %
mases

— Kietosios traSos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis

sudaro daugiau kaip 80 % masés, o fosforo kiekis, isreikstas
P,0s, sudaro 6 % masés arba daugiau, bet maziau kaip 9 %
masés

— Kietosios traSos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis

sudaro daugiau kaip 80 % masés, o fosforo kiekis, isreikstas
P,0s, sudaro 9 % masés arba daugiau, bet ne daugiau kaip
10,40 % masés

— Kietosios traSos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis

sudaro daugiau kaip 80 % masés, o kalio kiekis, isreikstas
K,O, yra mazesnis kaip 3 % masés

— Kietosios traSos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis

sudaro daugiau kaip 80 % masés, o kalio kiekis, isreikstas
K,0, sudaro 3 % masés arba daugiau, bet maziau kaip 6 %
masés

— Kietosios traSos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis

sudaro daugiau kaip 80 % masés, o kalio kiekis, isreikstas
K,O, sudaro 6 % masés arba daugiau, bet maziau kaip 9 %
mases

— Kietosios traSos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis

sudaro daugiau kaip 80 % masés, o kalio kiekis, isreikstas
K,0, sudaro 9 % masés arba daugiau, bet ne daugiau kaip
12 % masés

31052010

31052010

31052010

31052010

3105 51 00

310551 00

310551 00

3105 51 00

3105 59 00

310559 00

310559 00

3105 59 00

31059091

31059091

31059091

31059091

30

40

50

60

10

20

30

40

10

20

30

40

30

40

50

60

45,66

44,25

42,83

41,42

45,66

44,25

42,83

42,17

45,66

44,25

42,83

42,17

45,66

44,25

42,83

41,42¢
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4) Reglamento (EB) Nr. 132/2001 1 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Galutinis muitas yra fiksuoto dydzio mokestis eurais uz tona, kaip nurodyta toliau:

Fiksuotas muito
dydis
(eurai uz tong)

TARIC

Produkto apragymas KN kodas kodas

— Amonio nitratas, iSskyrus turintj vandeninio tirpalo pavidala 3102 30 90 — 33,25

— Amonio nitrato misiniai su kalcio karbonatu arba kitomis neor- | 3102 40 90 — 33,25
ganinémis medZiagomis, kurios néra trados, ir kuriy sudétyje
esancio azoto kiekis didesnis kaip 28 % masés

— Kietosios trasos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis | 3102 29 00 10 33,25
sudaro daugiau kaip 80 % masés

— Kietosios trgsos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis | 3102 60 00 10 33,25
sudaro daugiau kaip 80 % masés

— Kietosios trgdos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis | 3102 90 00 10 33,25
sudaro daugiau kaip 80 % masés

— Kietosios traSos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis | 3105 10 00 10 33,25
sudaro daugiau kaip 80 % masés ir kuriose néra fosforo ir kalio

— Kietosios trasos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis | 3105 10 00 20 32,25
sudaro daugiau kaip 80 % masés, o fosforo kiekis, isreikstas
P,0;5 ir (arba) kalio kiekis, isreikstas K,O, yra mazesnis kaip
3 % masés

— Kietosios trasos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis | 3105 10 00 30 31,25
sudaro daugiau kaip 80 % masés, o fosforo kiekis, isreikstas
P,O; ir (arba) kalio kiekis, iSreikstas K,O, sudaro 3 % masés
arba daugiau, bet maziau kaip 6 % masés

— Kietosios traSos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis | 3105 10 00 40 30,26
sudaro daugiau kaip 80 % masés, o fosforo kiekis, isreikstas
P,0;5 ir (arba) kalio kiekis, iSreikstas K,O, sudaro 6 % masés
arba daugiau, bet maziau kaip 9 % masés

— Kietosios trgdos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis | 3105 10 00 50 29,26
sudaro daugiau kaip 80 % masés, o fosforo kiekis, isreiktas
P,0; ir (arba) kalio kiekis, isreikstas K,O, sudaro 9 % masés
arba daugiau, bet ne daugiau kaip 12 % masés

— Kietosios tragsos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis | 3105 20 10 30 32,25
sudaro daugiau kaip 80 % masés, o fosforo kiekis, isreiktas
P,05 ir kalio kiekis, iSreikstas K,O, yra maZesnis kaip 3 % masés

— Kietosios traSos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis | 3105 20 10 40 31,25
sudaro daugiau kaip 80 % masés, o fosforo kiekis, isreikstas
P,0; ir kalio kiekis, isreikstas K,O, sudaro 3 % masés arba
daugiau, bet maziau kaip 6 % masés

— Kietosios trasos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis | 3105 20 10 50 30,26
sudaro daugiau kaip 80 % masés, o fosforo kiekis, isreikstas
P,0; ir kalio kiekis, isreikitas K,0, sudaro 6 % masés arba
daugiau, bet maziau kaip 9 % masés

— Kietosios trgsos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis | 3105 20 10 60 29,26
sudaro daugiau kaip 80 % masés, o fosforo kiekis, isreikstas
P,05 ir kalio kiekis, isreikitas K,0, sudaro 9 % masés arba
daugiau, bet ne daugiau kaip 12 % masés

— Kietosios trgdos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis | 3105 51 00 10 32,25
sudaro daugiau kaip 80 % masés, o fosforo kiekis, isreiktas
P,0s, yra maZesnis kaip 3 % masés




2005 6 23

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 160/9

Produkto aprasymas

KN kodas

TARIC
kodas

Fiksuotas muito
dydis
(eurai uz tong)

— Kietosios traSos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis

sudaro daugiau kaip 80 % masés, o fosforo kiekis, isreikstas
P,0s5, sudaro 3 % masés arba daugiau, bet maziau kaip 6 %
maseés

— Kietosios trasos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis

sudaro daugiau kaip 80 % masés, o fosforo kiekis, isreikstas
P,0s5, sudaro 6 % masés arba daugiau, bet maziau kaip 9 %
mases

— Kietosios trgdos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis

sudaro daugiau kaip 80 % masés, o fosforo kiekis, isreikstas
P,0s5, sudaro 9 % masés arba daugiau, bet ne daugiau kaip
10,40 % masés

— Kietosios traSos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis

sudaro daugiau kaip 80 % masés, o fosforo kiekis, isreikstas
P,0s, yra mazesnis kaip 3 % masés

— Kietosios trasos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis

sudaro daugiau kaip 80 % masés, o fosforo kiekis, isreikstas
P,0s5, sudaro 3 % masés arba daugiau, bet maziau kaip 6 %
maseés

— Kietosios traSos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis

sudaro daugiau kaip 80 % masés, o fosforo kiekis, isreikstas
P,0s, sudaro 6 % masés arba daugiau, bet maziau kaip 9 %
mases

— Kietosios traos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis

sudaro daugiau kaip 80 % masés, o fosforo kiekis, isreikstas
P,0s, sudaro 9 % masés arba daugiau, bet ne daugiau kaip
10,40 % masés

— Kietosios trasos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis

sudaro daugiau kaip 80 % masés, o kalio kiekis, isreikstas
K,O, yra mazesnis kaip 3 % masés

— Kietosios traSos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis

sudaro daugiau kaip 80 % masés, o kalio kiekis, isreikstas
K,0, sudaro 3 % masés arba daugiau, bet maziau kaip 6 %
masés

— Kietosios traos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis

sudaro daugiau kaip 80 % masés, o kalio kiekis, isreikstas
K,0, sudaro 6 % masés arba daugiau, bet maziau kaip 9 %
masés

— Kietosios traSos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis

sudaro daugiau kaip 80 % masés, o kalio kiekis, isreikstas
K,0, sudaro 9 % masés arba daugiau, bet ne daugiau kaip
12 % masés

3105 51 00

310551 00

3105 51 00

3105 59 00

310559 00

3105 59 00

3105 59 00

31059091

31059091

3105 90 91

31059091

20

30

40

10

20

30

40

30

40

50

60

31,25

30,26

29,79

32,25

31,25

30,26

29,79

32,25

31,25

30,26

29,26

2 straipsnis

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Liuksemburge, 2005 m. birZelio 21 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
F. BODEN

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 946/2005
2005 m. birzelio 22 d.

nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA, (2)  Laikantis auks$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés
importo vertés turi bati nustatytos tokios, kaip nurodyta
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, §io reglamento priede,

atsizvelgdama | 1994 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 3223/94 dél vaisiy ir darzoviy importo taisykliy (!),
ypac i jo 4 straipsnio 1 dalj,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

kadangi:
Reglamento (EB) Nr. 3223/94 4 straipsnyje nurodytos standar-
(1) Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiadaliy prekybos tinés importo vertés nustatomos §io reglamento priede.
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 3223/94 numato
kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato standartines 2 straipsnis
importo vertes i§ treCiyjy Saliy importuojamiems jo .
priede i$vardintiems produktams ir laikotarpiams. Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. birZelio 23 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. birzelio 22 d.

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés fikio ir
kaimo plétros reikalams

() OL L 337, 1994 12 24, p. 66. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1947/2002 (OL L 299,
2002 11 1, p. 17).
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prie 2005 m. birZelio 22 d. Komisijos reglamento, nustatancio kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo
vertes, kad biity galima nustatyti jvezimo kaing

(EUR/100 kg)

KN kodas Treliosios Salies kodas (*) Standartiné importo verté

0702 00 00 052 55,3
204 35,2

999 45,3

0707 00 05 052 72,7
999 72,7

0709 90 70 052 81,6
999 81,6

0805 50 10 388 59,1
528 48,3

624 71,4

999 59,6

0808 10 80 388 92,9
400 97,4

404 90,8

508 90,3

512 70,9

528 69,7

720 51,3

804 91,0

999 81,8

0809 10 00 052 187,7
624 188,8

999 188,3

0809 20 95 052 300,3
400 358,1

999 329,2

0809 30 10, 0809 30 90 052 158,3
999 158,3

0809 40 05 052 130,1
624 165,1

999 147,6

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 750/2005 (OL L 126, 2005 5 19, p. 12). Kodas ,999* zymi ,kita
kilme*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 947/2005
2005 m. birzelio 22 d.

sustabdantis sviesto supirkimg kai kuriose valstybése narése

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1255/1999 dél bendro pieno ir pieno produkty rinkos
organizavimo (1),

atsizvelgdama | 1999 m. gruodzio 16 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 2771/1999, nustatantj i§samias Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1255/1999 taikymo taisykles dél intervencijos sviesto
ir grietinélés rinkoje (3), ypac i jo 2 straipsni,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 2771/1999 2 straipsnyje numatyta,
jog pastebéjusi, kad valstybéje naréje dvi savaites i§ eilés
rinkos kaina sudaro maziau kaip 92 % intervencinés
kainos arba yra lygi intervencinei kainai ar sudaro
daugiau kaip 92 % minétos kainos, Komisija atitinkamai
pradeda arba sustabdo supirkimg toje valstybéje naréje.

(2)  Paskutinis valstybiy nariy, kuriose intervencija yra sustab-
dyta, saraas buvo paskelbtas Komisijos reglamente (EB)
Nr. 877/2005 (%). Sj sarasa reikéty patikslinti atsizvelgiant
i naujas rinkos kainas, apie kurias pranesé¢ Jungtiné Kara-
lysté pagal Reglamento (EB) Nr. 2771/1999 8 straipsnio
nuostatas. Dél aiskumo reikéty ta sgrasg pakeisti ir Regla-
mentg (EB) Nr. 877/2005 panaikinti,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1255/1999 6 straipsnio 1 dalyje numa-
tytas sviesto supirkimas sustabdomas Belgijoje, Danijoje, Kipre,
Vengrijoje, Maltoje, Graikijoje, Liuksemburge, Nyderlanduose,
Austrijoje, Slovénijoje, Svedijoje, Suomijoje ir Jungtinéje Karalys-
téje.

2 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 877/2005 panaikinamas.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. birzelio 23 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. birZelio 22 d.

() OL L 160, 1999 6 26, p. 48. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 186/2004 (OL L 29,
2004 2 3, p. 6).

(3 OL L 333, 1999 12 24, p. 11. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2250/2004 (OL L 381,
2004 12 28, p. 25).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré

() OL L 146, 2005 6 10, p. 11.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 948/2005
2005 m. birzelio 22 d.

dél cukranendriy cukraus importo licencijy iSdavimo pagal kai kurias tarifines kvotas ir susitarimus
dél lengvatiniy salygy

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama i 2001 m. birzelio 19 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1260/2001 dél bendro cukraus sektoriaus rinkos organiza-
vimo (1),

atsizvelgdama | 1996 m. birZelio 18 d. Tarybos reglamenty (EB)
Nr. 1095/96 dél nuolaidy, numatyty CXL sgrase, sudarytame
pasibaigus deryboms dél GATT XXIV:6 straipsnio, igyvendi-
nimo (3,

atsizvelgdama j 2003 m. birZelio 30 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1159/2003, nustatantj iSsamias tam tikry tarifiniy
kvoty ir lengvatiniy susitarimy, taikomy cukranendriy cukraus
importui 2003-2004, 2004-2005 ir 2005-2006 prekybos
metais, taikymo taisykles, ir i§ dalies pakeiciantj Reglamentus
(EB) Nr. 1464/95 ir (EB) Nr. 779/96 (°), ypac i jo 5 straipsnio
3 dalj,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 1159/2003 9 straipsnyje yra numa-
tyta tvarka, kaip turi bGti nustatomi isipareigojimai
pristatyti importuojamus, taikant nulinj muito tarifa,
KN kodu 1701 klasifikuojamus AKR protokola ir Indijos
susitarimg pasiraiusiy $aliy kilmés produktus, kuriy masé
nurodoma baltojo cukraus ekvivalentu.

(2 Reglamento (EB) Nr. 1159/2003 16 straipsnyje numatyta
tvarka, kaip turi bati nustatomos nulinio muito tarifo
importo kvotos KN kodu 1701 11 10 klasifikuojamiems
produktams, kuriy kilmés 3alis yra AKR protokolg ir

Indijos susitarima pasiraiusios valstybés ir kuriy masé
nurodoma baltojo cukraus ekvivalentu.

(3)  Reglamento (EB) Nr. 1159/2003 22 straipsnyje atida-
romos tarifinés kvotos, kurioms taikomas 98 eury dydzio
muitas uZ tona, Brazilijos, Kubos ir kity treciyjy Saliy
kilmés importuojamiems produktams, klasifikuojamiems
KN kodu 1701 11 10.

(4)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 1159/2003 5 straipsnio 1
dalies nuostatas savaite nuo 2005 m. birzelio 13 iki
17 d. kompetentingoms istaigoms buvo pateiktos
paraiskos importo licencijoms gauti dél bendro CXL leng-
vatinio cukraus kiekio, kuris virSija pagal kilmés $alis
paskirstyta kiekj, kaip numatyta Reglamento (EB) Nr.
1159/2003 22 straipsnio 2 dalyje.

(5)  Tokiomis aplinkybémis Komisija privalo nustatyti mazi-
nimo koeficientg, kuriuo remiantis baty galima propor-
cingai paskirstyti licencijas pagal turimg kiekj, ir nurodyti,
kad atitinkama riba yra pasiekta,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Pagal praymus, pateiktus 2005 m. birzelio 13 iki 17 d.
importo licencijoms gauti remiantis Reglamento (EB) Nr.
1159/2003 5 straipsnio 1 dalies nuostatomis, licencijos i§duo-
damos ne didesniems negu $io reglamento priede nurodytiems
kiekiams.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. birzelio 23 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. birzelio 22 d.

() OLL 178, 2001 6 30, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 39/2004 (OL L 6, 2004 1
10, p. 16).

(®) OL L 146, 1996 6 20, p. 1.

(}) OLL 162, 2003 7 1, p. 25. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 568/2005 (OL L 97, 2005
415 p. 9).

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés uikio ir
kaimo plétros reikalams
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AKR-INDJJOS lengvatinémis sglygomis jvezamas cukrus
Reglamento (EB) Nr. 1159/2003 II antrastiné dalis
2004-2005 prekybos metai

Salis Licencija i§duodama ... % kiekio, Riba
prasomo 2005 6 13-17 savaite
Barbadosas 100
Belizas 0 Pasiekta
Kongas 100
Fidzis 0 Pasiekta
Gajana 0 Pasiekta
Indija 0 Pasiekta
Dramblio Kaulo Krantas 100
Jamaika 100
Kenija 100
Madagaskaras 100
Malavis 0 Pasiekta
Mauricijus 0 Pasiekta
Mozambikas 0 Pasiekta
Sent Kitsas ir Nevis 100
Svazilandas 0 Pasiekta
Tanzanija 100
Trinidadas ir Tobagas 100
Zambija 100
Zimbabveé 0 Pasiekta
2005-2006 prekybos metai
Barbadosas 100
Belizas 100
Kongas 100
Fidzis 100
Gajana 100
Indija 100
Dramblio Kaulo Krantas 100
Jamaika 100
Kenija 100
Madagaskaras 100
Malavis 100
Mauricijus 100
Mozambikas 100
Sent Kitsas ir Nevis 100
Svazilandas 100
Tanzanija 100
Trinidadas ir Tobagas 100
Zambija 100
Zimbabve 100
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Ypatingasis lengvatinémis salygomis jveZamas cukrus

Reglamento (EB) Nr. 1159/2003 III antrastiné dalis

2004-2005 prekybos metai

Licencija i8duodama ... % kiekio,

Salis praSomo 2005 6 13-17 savaite Riba
Indija 0 Pasiekta
AKR 100
2005-2006 prekybos metai
Salis Licencija i§duodama ... % kiekio, Riba
praSomo 2005 6 13-17 savaite
Indija 100
AKR 100
CXL lengvatinis cukrus
Reglamento (EB) Nr. 1159/2003 IV antrastiné dalis
2004-2005 prekybos metai
&alis Licencija i§duodama ... % kiekio, Riba
prasomo 2005 6 13-17 savaite
Brazilija 0 Pasiekta
Kuba 0 Pasiekta
Kitos treciosios Salys 0 Pasiekta
2005-2006 prekybos metai
= Licencija i§duodama ... % kiekio, ]
Salis praSomo 2005 6 13-17 savaite Riba
Brazilija 100
Kuba 100
Kitos treciosios $alys 100 Pasiekta
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 949/2005
2005 m. birzelio 22 d.

dél konkurso muito lengvatai uZ j Ispanija i§ treCiyjy Saliy importuojamus sorgus gauti pabaigos

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro gridy sektoriaus rinkos organiza-
vimo (1), ypac j jo 12 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Remiantis daugiaaliy deryby Urugvajaus raunde prisiim-
tais tarptautiniais Bendrijos isipareigojimais (%), yra bitina
sudaryti salygas tam tikro sorgy kiekio importui i Ispa-
nijg.

() 1995 m. liepos 26 d. Komisijos reglamentu (EB)
Nr. 1839/95, nustatanciu i§samias tarifiniy kvoty
taikymo kukuriizy bei sorgy importui i Ispanijg ir kuku-
riizy importui i Portugalija taisykles (*), yra numatyta tam
tikry 2 straipsnyje nurodyty importuojamy pakaitaly
apskaita atsizvelgiant | kvoty kiekius.

(3)  Komisijos reglamentu (EB) Nr. 2275/2004 (*) paskelbtas
konkursas gauti muito lengvatai uz i§ treciyjy Saliy i
Ispanijg importuojamus sorgus.

(4 Kadangi Reglamento (EB) Nr. 1839/95 1 straipsnyje
numatytas $ios kvotos metinis kiekis yra pasiektas,
reikéty nutraukti konkursg ir panaikinti Reglamentg
(EB) Nr. 2275/2004.

(5)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Griidy
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

1. Reglamentu (EB) 2275/2004 paskelbtas konkursas Regla-
mento (EB) Nr. 1784/2003 10 straipsnio 2 dalyje nurodytai
muito lengvatai uz j Ispanija importuojamus sorgus gauti yra
nutraukiamas.

2. Reglamentas (EB) Nr. 2275/2004 panaikinamas.
2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Bendrijy oficia-
ligjame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. birZelio 22 d.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78.

() OL L 336, 1994 12 23, p. 22.

() OLL 177, 1995 7 28, p. 4. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 777/2004 (OL L 123,
2004 4 27, p. 50).

(4 OL L 396, 2004 12 31, p. 32.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 950/2005
2005 m. birzelio 22 d.

nustatantis eksporto graZinamgsias iSmokas rieSutams (migdolams be kevaly, lazdyno rieSutams su
kevalais, lazdyno rieSutams be kevaly, graikiniams riesutams su kevalais) pagal A1 sistema

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 1996 m. spalio 28 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 2200/96 dél vaisiy ir darzoviy rinkos bendro organiza-
vimo ('), ypac i jo 35 straipsnio 3 dalies trecia pastraipa,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1961/2001 (?), nustato
eksporto grazinamyjy i$moky vaisiy ir darzoviy sekto-
riuje tvarkg

(2)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 2200/96 35 straipsnio 1 dalj,
atsizvelgiant | apribojimus, numatytus susitarimuose
pagal Sutarties 300 straipsnj, Bendrijos produkty
eksportui gali bati skirtos graZinamosios i$mokos, kad
baty uztikrintas ekonomiskai reik$mingy  kiekiy
eksportas.

(3)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 2200/96 35 straipsnio 2 dalj,
turi biiti stebima, kad pagal graZinamyjy iSmoky tvarka
jau sukurtiems prekybos srautams nebiity trukdoma. Dél
Sios priezasties ir dél sezoninio vaisiy ir darZoviy
eksporto turi biaiti nustatytas kiekvieno eksportuoja-
mo produkto kiekis, remiantis Reglamentu (EEB) Nr.
3846/87, nustatanciu Zemés tkio produkty, kuriems
skiriamos grgzinamosios i¥mokos, nomenklatiira (3). Sie
produkty kiekiai turi bati paskirstyti atsizvelgiant | Siy
produkty gedima.

(4)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 2200/96 35 straipsnio 4 dalj,
eksporto grazinamosios i$mokos turi biti nustatomos,
atsizvelgiant | situacijg ir numatomus vaisiy ir darZoviy
kainy ir Bendrijos rinkoje esamy produkty kiekiy poky-
Cius. Be to, turi bati atsizvelgta j tarptautinés prekybos
kainas, pateikimo j rinkg ir transporto iSlaidas ir numa-
tomo eksporto ekonominius aspektus.

(5)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 2200/96 35 straipsnio 5 dalj,
Bendrijos rinkos kainos yra nustatomos, atsiZvelgiant j
eksportui palankias kainas.

(') OL L 297, 1996 11 21, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 47/2003 (OL L 7,
2003 1 11, p. 64).

() OLL 268, 2001 10 9, p. 8. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 386/2005 (OL L 62, 2005 3 9, p. 3).

(®) OLL 366, 1987 12 24, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2180/2003 (OL L 335, 2003 12 22,

p- 1).

(6)  Dél tarptautinéje prekyboje susiklos¢iusios situacijos arba
atskirose rinkose taikomy konkreciy reikalavimy, konkre-
taus produkto graZinamasias iSmokas gali reikéti diferen-
cijuoti priklausomai nuo $alies, j kurig jis yra eksportuo-
jamas.

(7 Migdolai be kevaly, lazdyno rieSutai su kevalais ir graiki-
niai rieSutai su kevalais $iuo laikotarpiu gali bati ekono-
miskai reik§minga eksporto preke.

(8)  Kadangi rieSutus galima palyginti ilgai sandéliuoti,
eksporto grazinamosios i§mokos jiems gali biiti nusta-
tomos ilgesniam laikotarpiui.

(9)  Siekiant uztikrinti patj veiksmingiausig turimy iStekliy
panaudojimg ir atsizvelgiant | Bendrijos eksporto struk-
tiira, eksporto graZinamosios i§mokos rieSutams turéty
bati nustatomos pagal Al sistemg.

(10)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Svieziy
vaisiy ir darZoviy vadybos komiteto nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. Eksporto grazinamosios iSmokos rieSutams, paraisky dél
licencijy pateikimo laikas ir numatomi kiekiai yra nustatomi
Sio reglamento priede.

2. Licencijos dél pagalbos maisto produktais, i§duotos pagal
Komisijos reglamento (EB) Nr. 1291/2000 (*) 16 straipsnj,
nebus priskai¢iuojamos prie $io reglamento priede numatyty
kiekiy.

3. Nepazeidziant Reglamento (EB) Nr. 1961/2001 5
straipsnio 6 dalies nuostaty Al tipo licencijy galiojimo trukmé
yra trys ménesiai.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja nuo 2005 m. birzelio 23 d.

() OL L 152, 2000 6 24, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1741/2004 (OL L 311, 2004 10 8,

p. 17).
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Priimta Briuselyje, 2005 m. birZelio 22 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré

PRIEDAS

2005 m. birzelio 22 d. Komisijos reglamento nustatanciodél eksporto graZinamasias i§mokasgraZinamyjy iSmoky
rieSutams (pagal A1 sistema)

Paraisky dél licencijy pateikimo laikas: nuo 2005 m. birzelio 24 d. iki 2005 m. rugséjo 8 d.

Produkty kodas ()

Paskirties vieta (2)

Grazinamosios i¥mokos dydis

Numatomi kiekiai

(EUR/tona neto) (tonomis)
080212 90 9000 A00 45 1426
0802 21 00 9000 A00 53 569
0802 22 00 9000 A00 103 3929
0802 31 00 9000 A00 66 588

(") Produkty kodai yra nustatomi Komisijos reglamente (EEB) Nr. 3846/87 (OL L 366, 1987 12 24, p. 1).

(3 ,A“ serijos paskirties viety kodai yra nustatomi Reglamento (EEB) Nr. 3846/87 II priede. Skaitmeniniai paskirties viety kodai yra
nustatomi Komisijos reglamente (EB) Nr. 2081/2003 (OL L 313, 2003 11 28, p. 11).
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 951/2005
2005 m. birzelio 22 d.

nustatantis eksporto graZinamgasias iSmokas pagal eksporto licencijy sistemas A1l ir B vaisiams ir
darzovéms (pomidorams, apelsinams, valgomosioms vynuogéms, obuoliams ir persikams)

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama { 1996 m. spalio 28 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 2200/96 dél vaisiy ir darzoviy rinkos bendro organiza-
vimo (1), ypa¢ i jo 35 straipsnio 3 dalies trecig pastraipg,

kadangi:

(1) Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1961/2001 () nustaté
eksporto grazinamyjy iSmoky vaisiy ir darZoviy sekto-
riuje tvarka.

(2)  Reglamento (EB) Nr. 2200/96 35 straipsnio 1 dalis
numato, kad tokiu mastu, koks yra reikalingas sudaryti
salygas Siame straipsnyje iSvardyty produkty ekonomiskai
reik§mingiems kiekiams eksportuoti, tokiems produktams
gali bati taikomos eksporto grazinamosios i§mokos atsi-
zvelgiant | pagal Sutarties 300 straipsnj sudarytuose susi-
tarimuose numatytus apribojimus.

(3)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 2200/96 35 straipsnio 2
dalies nuostatas reikia pasirpinti, kad nebiity paZzeisti
prekybiniai rysiai, kuriuos anksciau skatino graZinamuyjy
i$moky mokéjimo tvarka. Dél $iy priezasCiy bei dél vaisiy
ir darzoviy eksporto sezoniskumo turi bati nustatomas
kiekvieno produkto numatomas kiekis, vadovaujantis
zemés Gkio produkty, kuriems skiriamos eksporto grazi-
namosios iSmokos, nomenklatiira, patvirtinta Komisijos
reglamentu (EEB) Nr. 3846/87 (}). Sie kiekiai turi biiti
paskirstyti atsizvelgiant | produkty tinkamumo vartoti
terming.

(4)  Reglamento (EB) Nr. 2200/96 35 straipsnio 4 dalis
numato, kad nustatant eksporto graZinamyjy iSmoky
dydj turi bati atsizvelgiama, viena vertus, j tuo metu
esancias vaisiy ir darzoviy kainas bei pasiiily Bendrijos
rinkoje ir j jy galimus poky¢ius, o kita vertus, | kainas
tarptautinéje prekyboje. Taip pat turi bti atsiZvelgiama |

(*) OL L 297, 1996 11 21, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 47/2003 (OL L 7,
2003 1 11, p. 64).

() OLL 268, 2001 10 9, p. 8. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 386/2005 (OL L 62, 2005 3 9,
p. 3).

() OL L 366, 1987 12 24, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2180/2003 (OL L 335, 2003
12 22, p. 1).

prekybos bei transportavimo iSlaidas ir | numatomo
eksporto ekonominj aspektg.

(5)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 2200/96 35 straipsnio 5 dalj
Bendrijos rinkos kainos nustatomos atsiZvelgiant
eksportui palankiausias kainas.

(6)  Dél tarptautinéje prekyboje susiklos¢iusios situacijos arba
atskirose rinkose taikomy specifiniy reikalavimy konkre-
taus produkto grazinamasias iSmokas gali reikéti diferen-
cijuoti priklausomai nuo $alies, j kurig jis yra eksportuo-
jamas.

(7)  Bendry prekybos standarty ,Ekstra“ klasés, I ir II klasés
pomidorai, valgomosios vynuogés, apelsinai, obuoliai ir
persikai $iuo metu gali bati eksportuojami ekonomiskai
reik§mingais kiekiais.

(8)  Tam, kad turimi iStekliai bty panaudoti kuo efektyviau,
ir turint omenyje Bendrijos eksporto struktiira, eksporto
grazinamasias i§mokas reikéty nustatyti pagal eksporto
licencijy sistemas Al ir B.

9) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Svieziy
vaisiy ir darzoviy vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. Al sistemos grgzinamyjy iSmoky dydziai, paraisky
teikimo laikotarpiai ir konkre¢iy produkty numatomi kiekiai
yra nustatomi $io reglamento priede. B sistemos orientaciniai
grazinamyjy iSmoky dydziai, licencijy paraisky teikimo laikotar-
piai ir konkre¢iy produkty numatomi kiekiai yra nustatomi $io
reglamento priede.

2. Produktai, kuriy eksportui iSduotos pagalbos maisto
produktais licencijos, kaip tai numatyta Komisijos reglamento
(EB) Nr. 1291/2000 (%) 16 straipsnyje, nebus jskaitomi | $io
reglamento priede numatytus kiekius.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja nuo 2005 m. birzelio 23 d.

() OL L 152, 2000 6 24, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1741/2004 (OL L 311, 2004 10 8,
p. 17).



L 160/20 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2005 6 23

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Briuselyje, 2005 m. birZelio 22 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré



2005 6 23 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 160/21

PRIEDAS

prie 2005 m. birZelio 22 d. Komisijos reglamento, nustatancio eksporto graZinamgsias iSmokas vaisiams ir
darZovéms (pomidorams, apelsinams, valgomosioms vynuogéms, obuoliams ir persikams)

Sistema Al Sistema B
Paraiskos teikimo laikotarpis: Licencijy paraiskos teikimo laikotarpis:
2005 6 24-2005 9 8 2005 7 1-2005 9 15
Produkto kodas (') Paskirties vieta (%)
Graiina:imqit.; 'iémokq Numatomi kiekiai Or‘i'enticiniai grqiivn'aj Numatomi kiekiai
ydzZiai © myjy i$moky dydziai ®
(EUR/neto tona) (EUR/neto tona)

0702 00 00 9100 FO8 35 35 1874
0805 10209100 A00 38 38 615
0806 10 10 9100 A00 25 25 6627
0808 10 80 9100 F09 36 36 19 233
0809 30 10 9100 A00 13 13 9708
0809 3090 9100

Produkty kodai yra nustatyti Komisijos reglamente (EEB) Nr. 3846/87 (OL L 366, 1987 12 24, p. 1).

,A“ serijos paskirties viety kodai yra nustatyti Reglamento (EEB) Nr. 3846/87 II priede.

Skaitiniai paskirties viety kodai yra nustatyti Komisijos reglamente (EB) Nr. 2081/2003 (OL L 313, 2003 11 28, p. 11).

Kitos paskirties vietos nustatomos taip:

F03: Visos kitos paskirties vietos, isskyrus Sveicarija.

F04: Honkongas, Singapiiras, Malaizija, Sri Lanka, Indonezija, Tailandas, Taivanis, Papua ir Naujoji Gvinéja, Laosas, Kambodza, Vietnamas, Japonija, Urugvajus, Paragvajus,

Argentina, Meksika, Kosta Rika.

FO8: Visos kitos paskirties vietos, iSskyrus Bulgarijg.
F09: Sios paskirties vietos:

— Norvegija, Islandija, Grenlandija, Farery salos, Rumunija, Albanija, Bosnija ir Hercegovina, Kroatija, Buvusioji Jugoslavijos Respublika Makedonija, Serbija ir
Juodkalnija, Arménija, Azerbaidzanas, Baltarusija, Gruzija, Kazachija, Kirgizija, Moldova, Rusija, Tadzikija, Turkménija, Uzbekija, Ukraina, Saudo Arabija,
Bahreinas, Kataras, Omanas, Jungtiniai Araby Emyratai, (Abu Dabis, Dubajus, Sardza, Adzmanas, Um al Kaivanas, Ras al Khaima, FudZeira), Kuveitas, Jemenas,
Sirija, Iranas, Jordanija, Bolivija, Brazilija, Venesuela, Peru, Panama, Ekvadoras, Kolumbija,

— Afrikos valstybés ir teritorijos, iSskyrus Piety Afrikos Respublika,

— paskirties vietos, minimos Komisijos reglamento (EB) Nr. 800/1999 36 straipsnyje (OL L 102, 1999 4 17, p. 11).

=
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 952/2005
2005 m. birzelio 22 d.

nustatantis i§ vaisiy ir darZoviy pagaminty produkty eksporto graZinamgsias iSmokas, iSskyrus
suteikiamas uZ jdéta cukry (laikinai konservuotos vys$nios, nulupti pomidorai, konservuotos
vy$nios, paruosti lazdyno riesutai, tam tikros apelsiny sulCiy riisys)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1996 m. spalio 28 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 2201/96 dél bendro perdirbty vaisiy ir darzoviy produkty
rinkos organizavimo ('), ypa¢ j jo 16 straipsnio 3 dalies trecig
pastraipa,

kadangi:

() Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1429/95 (3 nustato
eksporto grazinamyjy i$moky uz i§ vaisiy ir darZoviy
pagamintus produktus, i§skyrus suteikiamas uz jdéta
cukry, jgyvendinimo taisykles.

(2)  Reglamento (EB) Nr. 2201/96 16 straipsnio 1 dalyje
nustatyta, kad tiek, kiek reikia, kad bity eksportuojami
to reglamento 1 straipsnio 2 dalies a punkte i§vardyty
produkty ekonomiskai reiksmingi kiekiai, jiems gali biti
mokamos eksporto graZzinamosiomis iSmokos, atsizvel-
giant j apribojimus, numatytus susitarimuose sudarytuose
pagal Sutarties 300 straipsnj. Sio reglamento 18
straipsnio 4 dalyje numatyta, kad, kai grazinamoji i§moka
uz cukry, kuris panaudotas 1 straipsnio 2 dalies b punkte
ivardytuose produktuose, yra per maza, kad produktus
bity galima eksportuoti, tiems produktams taikomos
grazinamosios iSmokos, nustatytos remiantis $io regla-
mento 17 straipsniu.

(3)  Reglamento (EB) Nr. 2201/96 16 straipsnio 2 dalyje
numatyta, kad reikia pasirGpinti, kad nebaty sutrikdyti
prekybos srautai, kuriuos anksciau salygojo graZinamuyjy
iSmoky mokéjimo tvarka. Dél Sios priezasties kiekvienam
produktui turi biti nustatomi kiekiai, remiantis Zemés
tikio produkty, kuriems skiriamos eksporto grazinamo-
sios i§mokos, nomenklatiira, kuri nustatyta Komisijos
reglamentu (EEB) Nr. 3846/87 (%).

(4)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 2201/96 17 straipsnio 2 dalj
grazinamosios iSmokos turi bhti nustatomos atsizvel-
giant, viena vertus, | esamg padéti ir ateities tendencijas,
susijusias su i§ vaisiy ir darZoviy pagaminty produkty
kainomis ir jy jsigijimo Bendrijos rinkoje galimybémis
ir, kita vertus, | tarptautinéje prekyboje vyraujancias

() OL L 297, 1996 11 21, p. 29. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 386/2004
(OL L 64, 2004 3 2, p. 25).

() OL L 141, 1995 6 24, p. 28. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 498/2004 (OL L 80,
2004 3 18, p. 20).

() OL L 366, 1987 12 24, p. 1. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 558/2005 (OL L 94,
2005 4 13, p. 22).

kainas. Be to, privaloma atsiZvelgti | pardavimo ir trans-
p guip

porto iSlaidas ir | numatomo eksporto ekonominius

aspektus.

(5)  Reglamento (EB) Nr. 2201/96 17 straipsnio 3 dalyje
numatyta, kad Bendrijos rinkos kainos nustatomos atsiz-
velgiant j pacias palankiausias eksporto poziiriu kainas.

(6)  Dél padéties tarptautinéje prekyboje arba kai kuriy rinky
ypatingy poreikiy gali prireikti nustatyti diferencijuotas
graZinamasias iSmokas uZz kai kuriuos produktus, atsiz-
velgiant | jy paskirties vietas.

(7)  Siuo metu galimas ekonomiskai reiksmingas laikinai
konservuoty vysniy, nulupty pomidory, konservuoty
vy$niy, paruosty lazdyno rieSuty ir kai kuriy rtsiy apel-
siny sulciy eksportas.

(8)  Reikia nustatyti eksporto grazinamyjy iSmoky dydzius ir
kiekius, uz kuriuos graZinamosios i§mokos bus
mokamos.

9  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka
Perdirbty vaisiy ir darzoviy produkty vadybos komiteto
nuomong,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. Eksporto grazinamyjy iSmoky uZz perdirtbty vaisiy ir
darzoviy produktus dydziai, paraisky teikimo laikotarpiai, licen-
cijy i§davimo laikotarpiai ir numatomi produkty kiekiai yra
nustatomi priede.

2. Komisijos reglamento (EB) Nr. 1291/2000 (%), 16 straips-
nyje nurodyti kiekiai, kuriems i§duodamos licencijos dél
pagalbos maisto produktais, nejskai¢iuojami i priede nurodytus
kiekius.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. birzelio 23 d.

() OLL 152, 2000 6 24, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1741/2004 (OL L 311, 2004 10 8,
p. 17).
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Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. birzelio 22 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré

PRIEDAS

prie 2005 m. birZelio 22 d. Komisijos reglamento, nustatancio i§ vaisiy ir darZoviy pagaminty produkty eksporto
graZinamgasias iSmokas, iSskyrus suteikiamas uZ jdéta cukry (laikinai konservuotos vys$nios, nulupti pomidorai,
konservuotos vysnios, paruosti lazdyno rieSutai, tam tikros apelsiny sul¢iy riisys)

Paraisky licencijoms pateikimo laikotarpis: nuo 2005 m. birzelio 24 d. iki spalio 24 d.

Licencijy idavimo laikotarpis: nuo 2005 m. liepos mén. iki spalio mén.

Produkto kodas () Paskirties vietos kodas (2) Grqiin?ﬁé}?ﬁﬂfﬂ(égs dydis Nun‘t(e;;?lrgi;sl;iekis
081210009100 F06 50 2853
2002 10 10 9100 F10 45 42477
2006 00 31 9000 FO6 153 595
2006 00 99 9100

2008 1919 9100 A00 59 344
2008 19 99 9100

2009 11 99 9110 A00 5 300
2009 1200 9111

2009 19 98 9112

2009 11 99 9150 A00 29 301
2009 19 98 9150

(1) Produkty kodai yra nustatyti Komisijos reglamente (EEB) Nr. 384687 (OL L 366, 1987 12 24, p. 1).
(3 A serijos paskirties viety kodai yra nustatyti Reglamento (EEB) Nr. 3846/87 II priede.
Skaitiniai paskirties viety kodai nustatyti Komisijos reglamente (EB) Nr. 2081/2003 (OL L 313, 2003 11 28, p. 11).
Kitos paskirties vietos apibréziamos taip:
FO6 visos paskirties vietos, i§skyrus Siaurés Amerikos 3alis.
F10 visos paskirties vietos, i§skyrus Jungtines Amerikos Valstijas ir Bulgarija.
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II

(Aktai, kuriy skelbti neprivaloma)

TARYBA

TARYBOS SPRENDIMAS
2005 m. birzelio 13 d.
dél Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nario skyrimo

(2005/453/EB, Euratomas)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama i Europos Bendrijos steigimo sutarti, ypac i jos 259 straipsni,
atsizvelgdama | Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 167 straipsni,

atsizvelgdama | 2002 m. rugséjo 17 d. Tarybos sprendimg 2002/758/EB, Euratomas dél Ekonomikos ir
socialiniy reikaly komiteto nariy skyrimo laikotarpiui nuo 2002 m. rugséjo 21 d. iki 2006 m. rugséjo

20 d. (1),

atsizvelgdama i Lietuvos Vyriausybés pasitlyta kandidatiira,
atsizvelgdama j Komisijos nuomone,

kadangi:

dél Arvydo ZYGIO atsistatydinimo, apie kurj Tarybai buvo pranesta 2005 m. sausio 10 d., Europos ekono-
mikos ir socialiniy reikaly komiteto nario vieta tapo laisva,

NUSPRENDE:
1 straipsnis

Vitas MACIULIS skiriamas Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nariu vietoje Arvydo ZYGIO
likusiam pastarojo kadencijos laikui iki 2006 m. rugséjo 20 d.

2 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Jis jsigalioja jo priémimo dieng.
Priimta Liuksemburge, 2005 m. birZelio 13 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
J. ASSELBORN

() OL L 253, 2002 9 21, p. 9.
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TARYBOS SPRENDIMAS
2005 m. birzelio 13 d.
dél Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nario skyrimo
(2005/454/EB, Euratomas)
EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama | Europos Bendrijos steigimo sutartj, ypa¢ j jos 259 straipsni,

atsizvelgdama | Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 167 straipsni,

atsizvelgdama 2002 m. rugséjo 17 d. Tarybos sprendima 2002/758EB, Euratomas dél Ekonomikos ir
socialiniy reikaly komiteto nariy skyrimo laikotarpiui nuo 2002 m. rugséjo 21 d. iki 2006 m. rugséjo
20 d. (Y,

atsizvelgdama | Pranctizijos Vyriausybés pasitlyta kandidatira,
atsizvelgdama i Komisijos nuomong,
kadangi:

dél Noél DUPUY atsistatydinimo, apie kurj Tarybai buvo pranesta 2005 m. vasario 2 d., Europos ekono-
mikos ir socialiniy reikaly komiteto nario vieta tapo laisva,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Bruno CLERGEOT skiriamas Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nariu vietoje Noél DUPUY
likusiam pastarojo kadencijos laikui iki 2006 m. rugséjo 20 d.

2 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Jis isigalioja jo priémimo diena.
Priimta Liuksemburge, 2005 m. birZelio 13 d.
Tarybos vardu

Pirmininkas
J. ASSELBORN

() OL L 253, 2002 9 21, p. 9.
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TARYBOS SPRENDIMAS
2005 m. birzelio 13 d.
dél Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nario skyrimo
(2005/455/EB, Euratomas)
EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama | Europos Bendrijos steigimo sutartj, ypa¢ j jos 259 straipsni,

atsizvelgdama i Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutarti, ypac i jos 167 straipsnj,

atsizvelgdama i 2002 m. rugsé¢jo 17 d. Tarybos sprendima 2002/758/EB, Euratomas dél Ekonomikos ir
socialiniy reikaly komiteto nariy skyrimo laikotarpiui nuo 2002 m. rugséjo 21 d. iki 2006 m. rugséjo
20 d. (1),

atsizvelgdama i Lietuvos Vyriausybés pasitlyta kandidatiira,
atsizvelgdama | Komisijos nuomong,
kadangi:

dél Aldonos BALSIENES atsistatydinimo, apie kurj Tarybai buvo pranesta 2005 m. sausio 10 d., Europos
ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nario vieta tapo laisva,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Daiva KVEDARAITE skiriama Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nare vietoje Aldonos
BALSIENES likusiam pastarojo asmens kadencijos laikui iki 2006 m. rugséjo 20 d.

2 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Jis isigalioja jo priémimo diena.
Priimta Liuksemburge, 2005 m. birzelio 13 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
J. ASSELBORN

() OL L 253, 2002 9 21, p. 9.
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TARYBOS SPRENDIMAS
2005 m. birzelio 13 d.
dél Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nario skyrimo
(2005/456/EB, Euratomas)
EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutart, ypa¢ j jos 259 straipsni,

atsizvelgdama | Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 167 straipsni,

atsizvelgdama i 2002 m. rugséjo 17 d. Tarybos sprendima 2002/758EB, Euratomas dél Ekonomikos ir
socialiniy reikaly komiteto nariy skyrimo laikotarpiui nuo 2002 m. rugséjo 21 d.iki 2006 m. rugséjo 20d (),

atsizvelgdama | Italijos Vyriausybés pasitlytg kandidatiirg,
atsizvelgdama | Komisijos nuomone,
kadangi:

dél Gilacomino TARICCO atsistatydinimo, apie kurj Tarybai buvo pranesta 2004 m. spalio 28 d., Europos
ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nario vieta tapo laisva,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Angelo GRASSO skiriamas Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nariu vietoje Giacomino
TARICCO likusiam pastarojo asmens kadencijos laikui iki 2006 m. rugséjo 20 d.

2 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Jis isigalioja jo priémimo dieng.
Priimta Liuksemburge, 2005 m. birZelio 13 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
J. ASSELBORN

() OL L 253, 2002 9 21, p. 9.
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KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2005 m. balandzio 4 d.

dél leidimo pateikti j rinkg izomaltulioze kaip nauja maisto produktg arba nauja maisto ingredienta
pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 258/97

(pranesta dokumentu Nr. C(2005) 1001)

(tik tekstas olandy kalba yra autentiskas)
(2005/457|EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1997 m. sausio 27 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 258/97 dél naujy maisto produkty
ir naujy maisto komponenty (), ypa¢ i jo 7 straipsni,

kadangi:

(1) 2003 m. spalio 30 d. jmoné Cargill Incorporated, tarpinin-
kaujama Cerestar, pateiké kompetentingoms Jungtinés
Karalystés institucijoms prasyma pateikti | rinkg izomal-
tulioz¢ kaip nauja maisto produkta arba naujg maisto
ingredientg.

(2) 2004 m. kovo 19 d. kompetentingos Jungtinés Karalystés
valdzios institucijos pateiké savo prading jvertinimo atas-
kaita.

(3)  Savo pradinéje jvertinimo ataskaitoje kompetentinga
Jungtinés Karalystés maisto produkty jvertinimo jstaiga
padaré i§vady, kad siilomi izomaltuliozés naudojimo
bidai Zmoniy sveikatai nekenkia.

(4 2004 m. balandzio 15 d. Komisija persiunté $ig prading
jvertinimo ataskaitg visoms valstybéms naréms.

(5)  Per reglamento 6 straipsnio 4 dalyje numatyta 60 dieny
laikotarpj, remiantis ta nuostata, dél iy produkty patei-
kimo j rinkg buvo pareiksti pagristi prieStaravimai.

(6) 2004 m. gruodZio 10 d. posédyje valstybiy nariy
ekspertai apsvarsté pradinés jvertinimo ataskaitos rizikos

(") OL L 43,1997 2 14, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1882/2003 (OL L 284, 2003 10 31,

p- 1).

jvertinimg, ir Europos maisto saugos tarnybos konsulta-
cija nebuvo reikalinga.

(7)  Zenklinant ir reklamuojant maisto produkty, sudétyje
turin¢iy izomaltuliozés, maistinguma, taikomos Tarybos
direktyvoje 90/496/EEB dél maisto produkty maistin-
gumo Zenklinimo (%) nurodytos taisyklés.

(8)  Remiantis pradine jvertinimo ataskaita nustatyta, kad
izomaltuliozé atitinka reglamento 3 straipsnio 1 dalyje
pateiktus kriterijus.

9) Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyvany sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Kaip nurodyta priede, izomaltuliozé gali bati pateikta j Bendrijos
rinkg kaip naujas maisto produktas arba naujas maisto produk-
tams naudojamas maisto ingredientas.

2 straipsnis

Pavadinimas ,izomaltuliozé* nurodomas Zenklinant maisto
produkto maistinguma arba maisto produkta sudaranciy ingre-
dienty sgrase.

Prie izomaltuliozés pavadinimo pazymima Zzvaigzduté (*), nuro-
danti | gerai matomg i$nasg su zodzZiais ,izomaltuliozé sudaryta
i§ gliukozés ir fruktozés®. Siy zodziy Sriftas ar bent raidziy dydis
yra toks pat kaip komponenty saraso.

() OL L 276, 1990 10 6, p. 40. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos direktyva 2003/120/EB (OL L 333,
2003°12 20, p. 51).
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3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas bendrovei Cargill Incorporated, clo Cerestar, adresas: Havenstraat 84, B-1800 Vilvoorde.

Priimta Briuselyje, 2005 m. balandzio 4 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Komisijos narys



L 160/30

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2005 6 23

PRIEDAS

IZOMALTULIOZES SPECIFIKACIJOS

Apibrézimas

Redukuojantis disacharidas, susidedantis i§ vienos dalies gliukozés ir vienos dalies fruktozés, sujungty a-(1,6)-gliukozidine
jungtimi. Jis fermentinio proceso metu i§gaunamas i§ sacharozés. Prekyboje naudojamas kaip monohidratas.

Cheminis pavadinimas

6-O-a-D-gliukopiranozé-D-fruktofuranozé, monohidratas

CAS numeris

13718-94-0

Cheminé formulé

CIZHZZOII ! HZO

Struktiiriné formulé

OH

: HQO

Molekulés masé

360,3 (dihidratas)

Analizé

Maziausiai 98 % sausosios medZiagos.

AprasSymas

Beveik bekvapiai, balti arba beveik balti saldaus skonio kristalai.
Dalis prarandama dZiovinant

Ne daugiau kaip 6,5 % (60 °C, 5h)

Svinas

Ne daugiau kaip 0,1 mg/kg.

Nustatoma, naudojant atomy absorbcijos metoda, tinkantj nurodytam lygiui. Bandinio dydis ir paruosimo badas gali biiti
parenkamas, remiantis FNP 5 (1), ,Instrumental methods“ (,Naudojami metodai“) pateikty metody principais.

(") Food and Nutrition Paper 5 Rev.2 — Guide to specifications for general notices, general analytical techniques, identification tests, test solutions and
other reference materials. (JECFA) 1991, 322 p. Angly k. — ISBN 92-5-102991-1.
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2005 m. birzelio 21 d.

leidZiantis Italijai taikyti Tarybos direktyvos 92/102/EEB dél gyviiny identifikavimo ir registravimo
3 straipsnio 2 dalyje numatyty leidZian¢ia nukrypti nuostaty

(pranesta dokumentu Nr. C(2005) 1826)

(autentigkas tik tekstas italy kalba)

(Tekstas svarbus EEE)
(2005/458/EB)

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 1992 m. lapkricio 27 d. Tarybos direktyva
92/102/EEB dél gyviny identifikavimo ir registravimo (?), ypac
i jos 3 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)

Direktyvos 92/102/EEB 3 straipsnio 2 dalyje yra numa-
tyta galimybé valstybéms naréms leisti nejtraukti j 3
straipsnio 1 dalyje nurodytg tikiy, kuriuose laikoma ne
daugiau kaip trys avys arba ozkos, uz kurias neprasoma
priemoky, arba viena kiaulé su salyga, kad Sie gyviinai yra
skirti savininko reikméms arba vartojimui, ir kad prie$
juos perkeliant | kit vieta, jie yra patikrinami kaip to
reikalaujama direktyvoje.

Italijos valdZios institucijos paprasé Sio leidimo tkiams,
kuriuose laikoma ne daugiau kaip viena kiaulé, ir pateiké
tinkamas veterinariniy patikrinimy garantijas.

Todél Italijai turéty bati leista taikyti $ig leidZiancig nu-
krypti nuostata.

() OL L 355, 1992 12 5, p. 32. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 21/2004 (OL L 5, 2004 1 9, p. 8).

4  Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomong,

PRIEME S] SPRENDIMA:
1 straipsnis

Italijai leista taikyti Direktyvos 92/102/EEB 3 straipsnio 2 dalyje
numatyta leidZian¢ig nukrypti nuostatg dél tkiy, kuriuose
laikoma ne daugiau kaip viena kiaulé.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Italijos Respublikai.

Priimta Briuselyje, 2005 m. birzelio 21 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Komisijos narys
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2005 m. birzelio 22 d.

kuriuo i§ esmés pripazjstamas nuodugniam patikrinimui pateikto dokumenty rinkinio dél galimo
pinoksadeno jtraukimo i Tarybos direktyvos 91/414/EEB I prieda iSsamumas

(pranesta dokumentu Nr. C(2005) 1839)
(Tekstas svarbus EEE)
(2005/459/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyvy
91/414[/EEB dél augaly apsaugos produkty pateikimo |
rinkg (1), ypac i jos 6 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)  Direktyvoje 91/414/EEB numatyta sudaryti Bendrijoje
jregistruoty veikliyjy medziagy, kurias leidziama naudoti
augaly apsaugos produktuose, sgrasa.

(2) 2004 m. kovo 31 d. bendrové Syngenta Ltd. Jungtinés
Karalystés valdzios institucijoms pateiké visg veikliosios
medZziagos pinoksadeno dokumenty rinkinj su paraiska
dél jos jtraukimo i Direktyvos 91/414/EEB I prieda.

(3)  Jungtinés Karalystés valdzios institucijos pranes¢ Komi-
sijai, kad atlikus pirminj tyrima paaiskéjo, jog visas atitin-
kamos veikliosios medziagos dokumenty rinkinys
atitinka Direktyvos 91/414/EEB 1 priede iSdéstytus
duomenims ir informacijai keliamus reikalavimus.
Pateiktas dokumenty rinkinys taip pat atitinka Direktyvos
91/414[EEB III priede idéstytus reikalavimus vienam
augaly apsaugos produktui, kurio sudétyje yra atitin-
kamos veikliosios medzZiagos. Remiantis Direktyvos
91/414[EEB 6 straipsnio 2 dalies nuostatomis pareiskéjo
Komisijai ir kitoms valstybéms naréms pateiktas doku-
menty rinkinys buvo perduotas Maisto grandinés ir
gyviny sveikatos nuolatiniam komitetui.

4 Siuo sprendimu turéty biiti Bendrijos lygiu oficialiai
patvirtinta, kad $is dokumenty rinkinys i§ esmés atitinka
II priede iSdéstytus duomenims ir informacijai keliamus

() OL L 230, 1991 8 19, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos direktyva 2005/34/EB (OL L 125, 2005 5 18,

p. 5).

reikalavimus, o bent vienas augaly apsaugos produktas,
kurio sudétyje yra atitinkamos veikliosios medZziagos —
Direktyvos 91/414/EEB III priede iSdéstytus reikalavimus.

5 Siuo sprendimu neturéty biiti pazeista Komisijos teisé
prasyti pareiskéjo pateikti papildomus duomenis arba
informacija siekiant issiaiskinti tam tikrus su pateiktais
dokumentais susijusius klausimus.

(6) Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Nepazeidziant Direktyvos 91/414/EEB 6 straipsnio 4 dalies
nuostaty, visas $io sprendimo priede apibiidintas veikliosios
medziagos dokumenty rinkinys, kuris buvo pateiktas Komisijai
ir valstybéms naréms siekiant $ig veikligja medziagg jtraukti j tos
direktyvos I prieda, i§ esmés atitinka tos direktyvos II priede
isdéstytus duomenims ir informacijai keliamus reikalavimus.

Dokumenty rinkinys taip pat atitinka tos direktyvos III priede
isdéstytus reikalavimus, keliamus duomenims ir informacijai
apie viena augaly apsaugos produkty, kurio sudétyje yra veik-
liosios medziagos, atsizvelgiant i sitilomus to produkto varto-
jimo atvejus.

2 straipsnis

Valstybé naré praneséja kuo greiciau ir ne véliau kaip per viene-
rius metus nuo $io sprendimo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje i$samiai iSnagrinéja atitinkamg dokumenty
rinkinj ir pateikia Europos Komisijai $io nagrinéjimo iSvadas
kartu su visomis rekomendacijomis dél atitinkamos veikliosios
medziagos jtraukimo arba nejtraukimo i Direktyvos 91/414/EEB
[ prieda bei visas su tuo susijusias sglygas.
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3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2005 m. birZelio 22 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Komisijos narys

PRIEDAS

VEIKLIOJI MEDZIAGA, KURIAI TAIKOMAS SIS SPRENDIMAS

Bendrinis pavadinimas,
CIPAC identifikacinis numeris

Pareiskéjas Paralsko;af:telklmo Valstybé naré praneséja

1 Pinoksadenas CIPAC Nr. dar | Syngenta Ltd 2004 3 31 JK
nepaskirtas
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